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Chapter 23

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

1 Τότε
allora
G5119

ὁ
il
G3588

Ἰησοῦς
Gesù
G2424

ἐλάλησεν
parlare
G2980

τοῖς
ai
G3588

ὄχλοις
folla
G3793

καὶ
e
G2532

τοῖς
ai
G3588

μαθηταῖς
discepolo
G3101

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

Allora Gesù parlò alle turbe e ai suoi discepoli,

2 λέγων,
dire
G3004

Ἐπὶ
su
G1909

τῆς
della
G3588

Μωϋσέως
Mosè
G3475

καθέδρας
kathedras
G2515

ἐκάθισαν
sedere
G2523

οἱ
i
G3588

γραμματεῖς
scriba
G1122

καὶ
e
G2532

οἱ
i
G3588

Φαρισαῖοι;
fariseo
G5330

dicendo: Gli scribi e i Farisei seggono sulla cattedra di Mosè.

3 πάντα
ogni
G3956

οὖν,
dunque
G3767

ὅσα
i–quali
G3745

ἐὰν
se
G1437

εἴπωσιν
dire
G3004

ὑμῖν
a–voi
G4771

ποιήσατε,
fare
G4160

καὶ
e
G2532

τηρεῖτε.
custodire
G5083

κατὰ
secondo
G2596

δὲ
ma
G1161

τὰ
le–cose
G3588

ἔργα
opera
G2041

αὐτῶν,
di–essi
G0846

μὴ
non
G3361

ποιεῖτε.
fare
G4160

λέγουσιν
dire
G3004

γὰρ,
poiché
G1063

καὶ
e
G2532

οὐ
non
G3756

ποιοῦσιν.
fare
G4160

Fate dunque ed osservate tutte le cose che vi diranno, ma non fate secondo le opere loro; perché dicono e non 
fanno.

4 δεσμεύουσιν
incatenare
G1195

δὲ
ma
G1161

φορτία
phortia
G5413

βαρέα
pesante
G0926

[καὶ
e
G2532

δυσβάστακτα],
dusbastakta
G1419

καὶ
e
G2532

ἐπιτιθέασιν
porre–sopra
G2007

ἐπὶ
su
G1909

τοὺς
i
G3588

ὤμους
omous
G5606

τῶν
dei
G3588

ἀνθρώπων;
uomo
G0444

αὐτοὶ
essi
G0846

δὲ,
ma
G1161

τῷ
al
G3588

δακτύλῳ
dito
G1147

αὐτῶν,
di–essi
G0846

οὐ
non
G3756

θέλουσιν
volere
G2309

κινῆσαι
kinesai
G2795

αὐτά.
essi
G0846

Difatti, legano de’ pesi gravi e li mettono sulle spalle della gente; ma loro non li voglion muovere neppure col dito.

5 πάντα
ogni
G3956

δὲ
ma
G1161

τὰ
le–cose
G3588

ἔργα
opera
G2041

αὐτῶν,
di–essi
G0846

ποιοῦσιν
fare
G4160

πρὸς
verso
G4314

τὸ
il
G3588

θεαθῆναι
vedere
G2300

τοῖς
ai
G3588

ἀνθρώποις.
uomo
G0444

πλατύνουσιν
platunousin
G4115

γὰρ
poiché
G1063

τὰ
le–cose
G3588

φυλακτήρια
phulakteria
G5440

αὐτῶν,
di–essi
G0846

καὶ
e
G2532

μεγαλύνουσιν
megalunousin
G3170

τὰ
le–cose
G3588

κράσπεδα.
frangia
G2899

Tutte le loro opere le fanno per essere osservati dagli uomini; difatti allargano le lor filatterie ed allungano le 
frange de’ mantelli;
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6 φιλοῦσιν
amare
G5368

δὲ
ma
G1161

τὴν
la
G3588

πρωτοκλισίαν
primo–posto
G4411

ἐν
in
G1722

τοῖς
alle–cose
G3588

δείπνοις,
cena
G1173

καὶ
e
G2532

τὰς
le
G3588

πρωτοκαθεδρίας
protokathedrias
G4410

ἐν
in
G1722

ταῖς
alle
G3588

συναγωγαῖς,
sinagoga
G4864

ed amano i primi posti ne’ conviti e i primi seggi nelle sinagoghe

7 καὶ
e
G2532

τοὺς
i
G3588

ἀσπασμοὺς
saluto
G0783

ἐν
in
G1722

ταῖς
alle
G3588

ἀγοραῖς,
piazza
G0058

καὶ
e
G2532

καλεῖσθαι
chiamare
G2564

ὑπὸ
da
G5259

τῶν
dei
G3588

ἀνθρώπων,
uomo
G0444

Ῥαββί.
rabbì
G4461

e i saluti nelle piazze e d’esser chiamati dalla gente: "Maestro!"

8 ὑμεῖς
voi
G4771

δὲ
ma
G1161

μὴ
non
G3361

κληθῆτε
chiamare
G2564

Ῥαββί;
rabbì
G4461

εἷς
uno
G1520

γάρ
poiché
G1063

ἐστιν
essere
G1510

ὑμῶν
di–voi
G4771

ὁ
il
G3588

διδάσκαλος,
maestro
G1320

πάντες
ogni
G3956

δὲ
ma
G1161

ὑμεῖς
voi
G4771

ἀδελφοί
fratello
G0080

ἐστε.
essere
G1510

Ma voi non vi fate chiamar "Maestro", perché uno solo è il vostro maestro, e voi siete tutti fratelli.

9 καὶ
e
G2532

πατέρα
padre
G3962

μὴ
non
G3361

καλέσητε
chiamare
G2564

ὑμῶν
di–voi
G4771

ἐπὶ
su
G1909

τῆς
della
G3588

γῆς;
terra
G1093

εἷς
uno
G1520

γάρ
poiché
G1063

ἐστιν
essere
G1510

ὑμῶν
di–voi
G4771

ὁ
il
G3588

Πατὴρ,
padre
G3962

ὁ
il
G3588

οὐράνιος.
celeste
G3770

E non chiamate alcuno sulla terra vostro padre, perché uno solo è il Padre vostro, quello che è ne’ cieli.

10 μηδὲ
neppure
G3366

κληθῆτε
chiamare
G2564

καθηγηταί;
kathegetai
G2519

ὅτι
che
G3754

καθηγητὴς
kathegetes
G2519

ὑμῶν
di–voi
G4771

ἐστιν
essere
G1510

εἷς,
uno
G1520

ὁ
il
G3588

Χριστός.
Cristo
G5547

E non vi fate chiamar guide, perché una sola è la vostra guida, il Cristo:

11 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

μείζων
grande
G3173

ὑμῶν
di–voi
G4771

ἔσται
essere
G1510

ὑμῶν
di–voi
G4771

διάκονος.
diacono
G1249

ma il maggiore fra voi sia vostro servitore.

12 Ὅστις
che
G3748

δὲ
ma
G1161

ὑψώσει
innalzare
G5312

ἑαυτὸν,
sé–stessi
G1438

ταπεινωθήσεται;
umiliare
G5013

καὶ
e
G2532

ὅστις
che
G3748

ταπεινώσει
umiliare
G5013

ἑαυτὸν,
sé–stessi
G1438

ὑψωθήσεται.
innalzare
G5312

Chiunque s’innalzerà sarà abbassato, e chiunque si abbasserà sarà innalzato.
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13 Οὐαὶ
guai
G3759

δὲ
ma
G1161

ὑμῖν,
a–voi
G4771

γραμματεῖς
scriba
G1122

καὶ
e
G2532

Φαρισαῖοι,
fariseo
G5330

ὑποκριταί!
ipocrita
G5273

ὅτι
che
G3754

κλείετε
chiudere
G2808

τὴν
la
G3588

βασιλείαν
regno
G0932

τῶν
dei
G3588

οὐρανῶν
cielo
G3772

ἔμπροσθεν
davanti–a
G1715

τῶν
dei
G3588

ἀνθρώπων;
uomo
G0444

ὑμεῖς
voi
G4771

γὰρ
poiché
G1063

οὐκ
non
G3756

εἰσέρχεσθε,
entrare
G1525

οὐδὲ
né
G3761

τοὺς
i
G3588

εἰσερχομένους
entrare
G1525

ἀφίετε
perdonare
G0863

εἰσελθεῖν.
entrare
G1525

Ma guai a voi, scribi e Farisei ipocriti, perché serrate il regno de’ cieli dinanzi alla gente; poiché, né vi entrate voi, 
né lasciate entrare quelli che cercano di entrare.

14 {Οὐαὶ
guai
G3759

ὑμῖν,
a–voi
G4771

γραμματεῖς
scriba
G1122

καὶ
e
G2532

Φαρισαῖοι,
fariseo
G5330

ὑποκριταί!
ipocrita
G5273

ὅτι
che
G3754

κατεσθίετε
divorare
G2719

τὰς
le
G3588

οἰκίας
casa
G3614

τῶν
dei
G3588

χηρῶν,
vedova
G5503

καὶ
e
G2532

προφάσει
prophasei
G4392

μακρὰ
lungo
G3117

προσευχόμενοι.
pregare
G4336

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τοῦτο,
questo
G3778

λήψεσθε
ricevere
G2983

περισσότερον
abbondante
G4053

κρίμα}.
giudizio
G2917

Guai a voi, scribi e Farisei ipocriti, perché divorate le case delle vedove, e fate per apparenza lunghe orazioni; 
perciò riceverete maggior condanna.

15 Οὐαὶ
guai
G3759

ὑμῖν,
a–voi
G4771

γραμματεῖς
scriba
G1122

καὶ
e
G2532

Φαρισαῖοι,
fariseo
G5330

ὑποκριταί!
ipocrita
G5273

ὅτι
che
G3754

περιάγετε
periagete
G4013

τὴν
la
G3588

θάλασσαν
mare
G2281

καὶ
e
G2532

τὴν
la
G3588

ξηρὰν
secco
G3584

ποιῆσαι
fare
G4160

ἕνα
uno
G1520

προσήλυτον,
proseluton
G4339

καὶ
e
G2532

ὅταν
quando
G3752

γένηται,
divenire
G1096

ποιεῖτε
fare
G4160

αὐτὸν
lui
G0846

υἱὸν
figlio
G5207

γεέννης
Geenna
G1067

διπλότερον
diploteron
G1362

ὑμῶν.
di–voi
G4771

Guai a voi, scribi e Farisei ipocriti, perché scorrete mare e terra per fare un proselito; e fatto che sia, lo rendete 
figliuol della geenna il doppio di voi.

16 Οὐαὶ
guai
G3759

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ὁδηγοὶ
odegoi
G3595

τυφλοὶ,
cieco
G5185

οἱ
i
G3588

λέγοντες,
dire
G3004

Ὃς
che
G3739

ἂν
—
G0302

ὀμόσῃ
giurare
G3660

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ναῷ,
santuario
G3485

οὐδέν
nessuno
G3762

ἐστιν;
essere
G1510

ὃς
che
G3739

δ’
ma
G1161

ἂν
—
G0302

ὀμόσῃ
giurare
G3660

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

χρυσῷ
oro
G5557

τοῦ
del
G3588

ναοῦ,
santuario
G3485

ὀφείλει.
dovere
G3784

Guai a voi, guide cieche, che dite: Se uno giura per il tempio, non è nulla; ma se giura per l’oro del tempio, resta 
obbligato.
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17 μωροὶ
stolto
G3474

καὶ
e
G2532

τυφλοί!
cieco
G5185

τίς
chi?
G5101

γὰρ
poiché
G1063

μείζων
grande
G3173

ἐστίν,
essere
G1510

ὁ
il
G3588

χρυσὸς,
oro
G5557

ἢ
o
G2228

ὁ
il
G3588

ναὸς,
santuario
G3485

ὁ
il
G3588

ἁγιάσας
santificare
G0037

τὸν
il
G3588

χρυσόν?
oro
G5557

Stolti e ciechi, poiché qual è maggiore: l’oro, o il tempio che santifica l’oro?

18 καί,
e
G2532

Ὃς
che
G3739

ἂν
—
G0302

ὀμόσῃ
giurare
G3660

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

θυσιαστηρίῳ,
altare
G2379

οὐδέν
nessuno
G3762

ἐστιν;
essere
G1510

ὃς
che
G3739

δ’
ma
G1161

ἂν
—
G0302

ὀμόσῃ
giurare
G3660

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

δώρῳ
doro
G1435

τῷ
al
G3588

ἐπάνω
sopra
G1883

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

ὀφείλει.
dovere
G3784

E se uno, voi dite, giura per l’altare, non è nulla; ma se giura per l’offerta che c’è sopra, resta obbligato.

19 τυφλοί!
cieco
G5185

τί
che–cosa?
G5101

γὰρ
poiché
G1063

μεῖζον,
grande
G3173

τὸ
il
G3588

δῶρον,
doron
G1435

ἢ
o
G2228

τὸ
il
G3588

θυσιαστήριον,
altare
G2379

τὸ
il
G3588

ἁγιάζον
santificare
G0037

τὸ
il
G3588

δῶρον?
doron
G1435

Ciechi, poiché qual è maggiore: l’offerta, o l’altare che santifica l’offerta?

20 ὁ
il
G3588

οὖν
dunque
G3767

ὀμόσας
giurare
G3660

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

θυσιαστηρίῳ,
altare
G2379

ὀμνύει
giurare
G3660

ἐν
in
G1722

αὐτῷ,
a–lui
G0846

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

πᾶσι
ogni
G3956

τοῖς
alle–cose
G3588

ἐπάνω
sopra
G1883

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

Chi dunque giura per l’altare, giura per esso e per tutto quel che c’è sopra;

21 καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

ὀμόσας
giurare
G3660

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ναῷ,
santuario
G3485

ὀμνύει
giurare
G3660

ἐν
in
G1722

αὐτῷ,
a–lui
G0846

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

κατοικοῦντι
abitare
G2730

αὐτόν.
lui
G0846

e chi giura per il tempio, giura per esso e per Colui che l’abita;

22 καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

ὀμόσας
giurare
G3660

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

οὐρανῷ,
cielo
G3772

ὀμνύει
giurare
G3660

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

θρόνῳ
trono
G2362

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ,
Dio
G2316

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

καθημένῳ
sedere
G2521

ἐπάνω
sopra
G1883

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

e chi giura per il cielo, giura per il trono di Dio e per Colui che vi siede sopra.
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23 Οὐαὶ
guai
G3759

ὑμῖν,
a–voi
G4771

γραμματεῖς
scriba
G1122

καὶ
e
G2532

Φαρισαῖοι,
fariseo
G5330

ὑποκριταί!
ipocrita
G5273

ὅτι
che
G3754

ἀποδεκατοῦτε
apodekatoute
G0586

τὸ
il
G3588

ἡδύοσμον,
eduosmon
G2238

καὶ
e
G2532

τὸ
il
G3588

ἄνηθον,
anethon
G0432

καὶ
e
G2532

τὸ
il
G3588

κύμινον;
kuminon
G2951

καὶ
e
G2532

ἀφήκατε
perdonare
G0863

τὰ
le–cose
G3588

βαρύτερα
pesante
G0926

τοῦ
del
G3588

νόμου:
legge
G3551

τὴν
la
G3588

κρίσιν,
giudizio
G2920

καὶ
e
G2532

τὸ
il
G3588

ἔλεος,
eleos
G1656

καὶ
e
G2532

τὴν
la
G3588

πίστιν.
fede
G4102

ταῦτα
queste–cose
G3778

δὲ
ma
G1161

ἔδει
bisognare
G1163

ποιῆσαι,
fare
G4160

κἀκεῖνα
quello
G2548

μὴ
non
G3361

ἀφιέναι.
perdonare
G0863

Guai a voi, scribi e Farisei ipocriti, perché pagate la decima della menta e dell’aneto e del comino, e trascurate le 
cose più gravi della legge: il giudicio, e la misericordia, e la fede. Queste son le cose che bisognava fare, senza 
tralasciar le altre.

24 ὁδηγοὶ
odegoi
G3595

τυφλοί!
cieco
G5185

οἱ
i
G3588

διϋλίζοντες
diulizontes
G1368

τὸν
il
G3588

κώνωπα,
konopa
G2971

τὴν
la
G3588

δὲ
ma
G1161

κάμηλον
cammello
G2574

καταπίνοντες!
katapinontes
G2666

Guide cieche, che colate il moscerino e inghiottite il cammello.

25 Οὐαὶ
guai
G3759

ὑμῖν,
a–voi
G4771

γραμματεῖς
scriba
G1122

καὶ
e
G2532

Φαρισαῖοι,
fariseo
G5330

ὑποκριταί!
ipocrita
G5273

ὅτι
che
G3754

καθαρίζετε
purificare
G2511

τὸ
il
G3588

ἔξωθεν
dal–di–fuori
G1855

τοῦ
del
G3588

ποτηρίου
coppa
G4221

καὶ
e
G2532

τῆς
della
G3588

παροψίδος;
paropsidos
G3953

ἔσωθεν
dal–di–dentro
G2081

δὲ,
ma
G1161

γέμουσιν
gemousin
G1073

ἐξ
da
G1537

ἁρπαγῆς
arpages
G0724

καὶ
e
G2532

ἀκρασίας.
akrasias
G0192

Guai a voi, scribi e Farisei ipocriti, perché nettate il di fuori del calice e del piatto, mentre dentro son pieni di 
rapina e d’intemperanza.

26 Φαρισαῖε
fariseo
G5330

τυφλέ!
cieco
G5185

καθάρισον
purificare
G2511

πρῶτον
prima
G4412

τὸ
il
G3588

ἐντὸς
dentro
G1787

τοῦ
del
G3588

ποτηρίου
coppa
G4221

‹καὶ
e
G2532

τῆς
della
G3588

παροψίδος›,
paropsidos›
G3953

ἵνα
affinché
G2443

γένηται
divenire
G1096

καὶ
e
G2532

τὸ
il
G3588

ἐκτὸς
ektos
G1622

αὐτοῦ
di–lui
G0846

καθαρόν.
puro
G2513

Fariseo cieco, netta prima il di dentro del calice e del piatto, affinché anche il di fuori diventi netto.
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27 Οὐαὶ
guai
G3759

ὑμῖν,
a–voi
G4771

γραμματεῖς
scriba
G1122

καὶ
e
G2532

Φαρισαῖοι,
fariseo
G5330

ὑποκριταί!
ipocrita
G5273

ὅτι
che
G3754

παρομοιάζετε
paromoiazete
G3945

τάφοις
sepolcro
G5028

κεκονιαμένοις,
kekoniamenois
G2867

οἵτινες
i–quali
G3748

ἔξωθεν
dal–di–fuori
G1855

μὲν
da–una–parte
G3303

φαίνονται
apparire
G5316

ὡραῖοι.
oraioi
G5611

ἔσωθεν
dal–di–dentro
G2081

δὲ
ma
G1161

γέμουσιν
gemousin
G1073

ὀστέων
osteon
G3747

νεκρῶν,
nekron
G3498

καὶ
e
G2532

πάσης
ogni
G3956

ἀκαθαρσίας.
akatharsias
G0167

Guai a voi, scribi e Farisei ipocriti, perché siete simili a sepolcri imbiancati, che appaion belli di fuori, ma dentro 
son pieni d’ossa di morti e d’ogni immondizia.

28 οὕτως
così
G3779

καὶ,
e
G2532

ὑμεῖς
voi
G4771

ἔξωθεν
dal–di–fuori
G1855

μὲν
da–una–parte
G3303

φαίνεσθε
apparire
G5316

τοῖς
ai
G3588

ἀνθρώποις
uomo
G0444

δίκαιοι,
giusto
G1342

ἔσωθεν
dal–di–dentro
G2081

δέ
ma
G1161

ἐστε
essere
G1510

μεστοὶ
mestoi
G3324

ὑποκρίσεως
upokriseos
G5272

καὶ
e
G2532

ἀνομίας.
anomias
G0458

Così anche voi, di fuori apparite giusti alla gente; ma dentro siete pieni d’ipocrisia e d’iniquità.

29 Οὐαὶ
guai
G3759

ὑμῖν,
a–voi
G4771

γραμματεῖς
scriba
G1122

καὶ
e
G2532

Φαρισαῖοι,
fariseo
G5330

ὑποκριταί!
ipocrita
G5273

ὅτι
che
G3754

οἰκοδομεῖτε
edificare
G3618

τοὺς
i
G3588

τάφους
sepolcro
G5028

τῶν
dei
G3588

προφητῶν,
profeta
G4396

καὶ
e
G2532

κοσμεῖτε
adornare
G2885

τὰ
le–cose
G3588

μνημεῖα
tomba
G3419

τῶν
dei
G3588

δικαίων,
giusto
G1342

Guai a voi, scribi e Farisei ipocriti, perché edificate i sepolcri ai profeti, e adornate le tombe de’ giusti e dite:

30 καὶ
e
G2532

λέγετε,
dire
G3004

Εἰ
se
G1487

ἤμεθα
essere
G1510

ἐν
in
G1722

ταῖς
alle
G3588

ἡμέραις
giorno
G2250

τῶν
dei
G3588

πατέρων
padre
G3962

ἡμῶν,
di–noi
G1473

οὐκ
non
G3756

ἂν
—
G0302

ἤμεθα
essere
G1510

αὐτῶν
di–essi
G0846

κοινωνοὶ
compagno
G2844

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

αἵματι
sangue
G0129

τῶν
dei
G3588

προφητῶν.
profeta
G4396

Se fossimo stati ai dì de’ nostri padri, non saremmo stati loro complici nello spargere il sangue dei profeti!

31 ὥστε
cosicché
G5620

μαρτυρεῖτε
testimoniare
G3140

ἑαυτοῖς,
sé–stessi
G1438

ὅτι
che
G3754

υἱοί
figlio
G5207

ἐστε
essere
G1510

τῶν
dei
G3588

φονευσάντων
uccidere
G5407

τοὺς
i
G3588

προφήτας.
profeta
G4396

Talché voi testimoniate contro voi stessi, che siete figliuoli di coloro che uccisero i profeti.

32 καὶ
e
G2532

ὑμεῖς,
voi
G4771

πληρώσατε
adempiere
G4137

τὸ
il
G3588

μέτρον
misura
G3358

τῶν
dei
G3588

πατέρων
padre
G3962

ὑμῶν.
di–voi
G4771

E voi, colmate pure la misura dei vostri padri!
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33 ὄφεις,
serpente
G3789

γεννήματα
gennemata
G1081

ἐχιδνῶν,
echidnon
G2191

πῶς
come?
G4459

φύγητε
fuggire
G5343

ἀπὸ
da
G0575

τῆς
della
G3588

κρίσεως
giudizio
G2920

τῆς
della
G3588

γεέννης?
Geenna
G1067

Serpenti, razza di vipere, come scamperete al giudizio della geenna?

34 διὰ
per–mezzo–di
G1223

τοῦτο,
questo
G3778

ἰδοὺ,
vedere
G3708

ἐγὼ
io
G1473

ἀποστέλλω
mandare
G0649

πρὸς
verso
G4314

ὑμᾶς
voi
G4771

προφήτας
profeta
G4396

καὶ
e
G2532

σοφοὺς
sophous
G4680

καὶ
e
G2532

γραμματεῖς.
scriba
G1122

ἐξ
da
G1537

αὐτῶν
di–essi
G0846

ἀποκτενεῖτε
uccidere
G0615

καὶ
e
G2532

σταυρώσετε,
crocifiggere
G4717

καὶ
e
G2532

ἐξ
da
G1537

αὐτῶν
di–essi
G0846

μαστιγώσετε
flagellare
G3146

ἐν
in
G1722

ταῖς
alle
G3588

συναγωγαῖς
sinagoga
G4864

ὑμῶν,
di–voi
G4771

καὶ
e
G2532

διώξετε
perseguitare
G1377

ἀπὸ
da
G0575

πόλεως
città
G4172

εἰς
verso
G1519

πόλιν;
città
G4172

Perciò, ecco, io vi mando de’ profeti e de’ savi e degli scribi; di questi, alcuni ne ucciderete e metterete in croce; 
altri ne flagellerete nelle vostre sinagoghe e li perseguiterete di città in città,

35 ὅπως
affinché
G3704

ἔλθῃ
venire
G2064

ἐφ’
su
G1909

ὑμᾶς
voi
G4771

πᾶν
ogni
G3956

αἷμα
sangue
G0129

δίκαιον
giusto
G1342

ἐκχυννόμενον
versare
G1632

ἐπὶ
su
G1909

τῆς
della
G3588

γῆς,
terra
G1093

ἀπὸ
da
G0575

τοῦ
del
G3588

αἵματος
sangue
G0129

Ἅβελ
abel
G0006

τοῦ
del
G3588

δικαίου,
giusto
G1342

ἕως
fino–a
G2193

τοῦ
del
G3588

αἵματος
sangue
G0129

Ζαχαρίου
Zaccaria
G2197

υἱοῦ
figlio
G5207

Βαραχίου,
barachiou
G0914

ὃν
che
G3739

ἐφονεύσατε
uccidere
G5407

μεταξὺ
tra
G3342

τοῦ
del
G3588

ναοῦ
santuario
G3485

καὶ
e
G2532

τοῦ
del
G3588

θυσιαστηρίου.
altare
G2379

affinché venga su voi tutto il sangue giusto sparso sulla terra, dal sangue del giusto Abele, fino al sangue di 
Zaccaria, figliuol di Barachia, che voi uccideste fra il tempio e l’altare.

36 ἀμὴν
amen
G0281

λέγω
dire
G3004

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ἥξει
venire
G2240

ταῦτα
queste–cose
G3778

πάντα
ogni
G3956

ἐπὶ
su
G1909

τὴν
la
G3588

γενεὰν
generazione
G1074

ταύτην.
questa
G3778

Io vi dico in verità che tutte queste cose verranno su questa generazione.

37 Ἰερουσαλὴμ,
Gerusalemme
G2419

Ἰερουσαλήμ,
Gerusalemme
G2419

ἡ
la
G3588

ἀποκτείνουσα
uccidere
G0615

τοὺς
i
G3588

προφήτας
profeta
G4396

καὶ
e
G2532

λιθοβολοῦσα
lithobolousa
G3036

τοὺς
i
G3588

ἀπεσταλμένους
mandare
G0649

πρὸς
verso
G4314

αὐτήν!
essa
G0846

ποσάκις
posakis
G4212

ἠθέλησα
volere
G2309

ἐπισυναγαγεῖν
radunare
G1996

τὰ
le–cose
G3588

τέκνα
figlio
G5043

σου,
di–te
G4771

ὃν
che
G3739

τρόπον
modo
G5158

ὄρνις
gallina
G3733

ἐπισυνάγει
radunare
G1996

τὰ
le–cose
G3588

νοσσία
nossia
G3556

αὐτῆς
di–essa
G0846

ὑπὸ
da
G5259

τὰς
le
G3588

πτέρυγας,
pterugas
G4420

καὶ
e
G2532

οὐκ
non
G3756

ἠθελήσατε!
volere
G2309

Gerusalemme, Gerusalemme, che uccidi i profeti e lapidi quelli che ti sono mandati, quante volte ho voluto 
raccogliere i tuoi figliuoli, come la gallina raccoglie i suoi pulcini sotto le ali; e voi non avete voluto!
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38 ἰδοὺ,
vedere
G3708

ἀφίεται
perdonare
G0863

ὑμῖν
a–voi
G4771

ὁ
il
G3588

οἶκος
casa
G3624

ὑμῶν,
di–voi
G4771

‹ἔρημος›!
deserto
G2048

Ecco, la vostra casa sta per esservi lasciata deserta.

39 λέγω
dire
G3004

γὰρ
poiché
G1063

ὑμῖν,
a–voi
G4771

οὐ
non
G3756

μή
non
G3361

με
me
G1473

ἴδητε
vedere
G3708

ἀπ’
da
G0575

ἄρτι
ora
G0737

ἕως
fino–a
G2193

ἂν
—
G0302

εἴπητε,
dire
G3004

Εὐλογημένος
benedire
G2127

ὁ
il
G3588

ἐρχόμενος
venire
G2064

ἐν
in
G1722

ὀνόματι
nome
G3686

Κυρίου!
Signore
G2962

Poiché vi dico che d’ora innanzi non mi vedrete più, finché diciate: Benedetto colui che viene nel nome del 
Signore!
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